
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - SPECIAL LINE
BRASS RIFLE BRUSH 44/45 CALIBER 3 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 44/45 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405044
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806032392

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH entschieden hast. Diese
Bürste wurde entwickelt, um eine gründliche Reinigung deiner Waffe zu gewährleisten, während sie gleichzeitig die
Sicherheit und Integrität des Laufs schützt. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du
die Bürste sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Bürste für dein spezifisches Kaliber geeignet ist.
Verwende die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe die Bürste regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Bewahre die Bürste an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion und andere Schäden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bürste nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Achte darauf, dass die Waffe während der Reinigung stets entladen ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Rückständen
zu schützen.
Vermeide es, die Bürste mit übermäßigem Druck zu verwenden, um Beschädigungen am Lauf zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Reinigungsbereich gut belüftet ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Waffe:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition in der Nähe ist.
Überprüfe, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Verwendung der Bürste:

Wähle die passende Bürste für dein Kaliber (44/45 Kaliber).
Befestige die Bürste an einem geeigneten Reinigungsstab.
Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie gleichmäßig hin und her, um Ablagerungen
zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:

Reinige die Bürste nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlängern.
Lagere die Bürste an einem trockenen Ort und schütze sie vor Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Überprüfe, ob es spezielle Recyclingprogramme für Waffenreinigungszubehör in deiner Nähe gibt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den entsprechenden
Kontakt in deinem Land. Es ist wichtig, alle Fragen oder Bedenken zu klären, um die Sicherheit zu gewährleisten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung dazu dient, die sichere Verwendung des SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH zu fördern und potenzielle Risiken zu minimieren. Halte dich stets an die oben
aufgeführten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE Brass
Core Rifle Bore Brush

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE Brass Core Rifle Bore Brush. This product is designed to provide
effective cleaning for your rifle while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions and precautions outlined in this guide.
Always inspect the bore brush for any signs of damage before use. Do not use a damaged brush.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of the specific safety requirements for cleaning firearms, as improper use may lead to accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear protective eyewear when cleaning your firearm to prevent injury from debris.
Use the bore brush only for its intended purpose—cleaning rifle barrels.
Do not force the brush into the barrel. If resistance is felt, remove the brush and inspect for obstructions.
Use the brush in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residue.
Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Follow the manufacturer’s instructions for cleaning and maintenance of your specific firearm model.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies including the SPECIAL LINE Brass Core Rifle Bore Brush,
cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod. Ensure it is securely fastened.
For 44/45 caliber rifles, use the 540 male threads to attach the brush.

Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the brush into the barrel from the chamber end (if applicable) and gently push it through to the
muzzle end.
Pull the brush back through the barrel to remove fouling. Repeat as necessary.
After cleaning, remove the brush and clean the barrel with a dry patch to remove any remaining
solvent.

PostCleaning:

Inspect the bore brush for wear. Replace if bristles are worn or damaged.
Store the bore brush in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials. Check with local
authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SPECIAL LINE Brass Core Rifle Bore Brush, please reach out to the
manufacturer or your place of purchase for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your SPECIAL LINE Brass Core Rifle Bore Brush. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de cañón de latón de la Línea Especial BROWNELLS para calibres .44/.45. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en la limpieza de rifles, garantizando la seguridad y
eficacia durante su uso. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad, el uso y la eliminación del
producto, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad de forma segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si encuentras daños, no lo utilices.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto: limpieza de cañones de rifles.
Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Si experimentas algún accidente o un mal funcionamiento, informa a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza guantes de protección si es necesario para evitar irritaciones en la piel.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición segura antes de comenzar la limpieza.
No introduzcas el cepillo en el cañón con fuerza excesiva; esto puede dañar el cañón.
Evita el contacto con los ojos y la boca durante el uso.
Si el cepillo se atasca, retíralo con cuidado; no fuerces el movimiento.
Almacena el cepillo en su empaque original o en un lugar seguro para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todos los materiales necesarios, incluido el cepillo de latón y un agente de limpieza adecuado.

Uso del Cepillo:

Conecta el vástago de latón al cepillo de cañón.
Introduce el cepillo suavemente en el cañón del rifle.
Gira el cepillo en el sentido de las agujas del reloj mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás
para una limpieza efectiva.
Retira el cepillo después de unos segundos de limpieza.

Limpieza Final:

Limpia el cepillo con un paño seco después de usarlo y guárdalo en su lugar seguro.
Repite el proceso según sea necesario, dependiendo del uso del rifle.

Instrucciones de Eliminación
El cepillo de latón debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metálicos.
Si el cepillo está dañado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No lo deseches en la basura común si es posible, para promover el reciclaje de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad y el uso del producto, se recomienda contactar a un punto de contacto de la UE.
Verifica la documentación del producto o el sitio web del fabricante para obtener más detalles.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu cepillo de cañón de latón BROWNELLS.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Brosse de
Nettoyage de Canon en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton de la ligne spéciale de BROWNELLS. Ce produit est
conçu pour assurer un nettoyage efficace et sûr de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
de garantir une utilisation sécurisée et conforme aux réglementations en vigueur.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez toujours l'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Conservez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la brosse de nettoyage de manière appropriée pour le calibre spécifié (44/45).
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Cela peut endommager à la fois la brosse et l'arme.
Ne mélangez pas les brosses de différents calibres pour éviter toute confusion.
Évitez de toucher le canon de l'arme avec des mains ou des outils sales pour prévenir les obstructions.
Ne jamais utiliser la brosse si vous êtes sous l'influence de l'alcool ou de médicaments qui pourraient altérer
votre jugement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un solvant de nettoyage approprié, et un
chiffon propre.

Installation :

Vissez la brosse sur la tige de nettoyage de manière sécurisée. Assurezvous que le filetage est
correctement aligné.
Pour les tiges de nettoyage militaires M16, utilisez uniquement la brosse de 22 Calibre avec filetage
836.

Utilisation :

Introduisez doucement la brosse dans le canon de l'arme et effectuez des mouvements de vaetvient.
Ne forcez pas la brosse et évitez les mouvements brusques.
Après utilisation, retirez la brosse délicatement et nettoyezla avec un chiffon propre.

Nettoyage :

Après chaque utilisation, nettoyez la brosse avec un solvant approprié pour éliminer les résidus de
poudre et de saleté.
Séchez complètement la brosse avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménagères si elle est endommagée. Consultez les réglementations
locales pour l'élimination des produits en laiton.
Si la brosse est usée ou ne fonctionne plus correctement, remplacezla immédiatement pour garantir la
sécurité lors de l'utilisation.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver le reçu d'achat pour référence future.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres. Merci
d'utiliser la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton de BROWNELLS.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Spazzola per
Canna da Fucile in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna da Fucile in Ottone della linea Special Line di Brownells. Questo
prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da
fuoco calibro 44/45.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti o
residui.
Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze prima di iniziare la pulizia.
Non applicare una pressione eccessiva durante l'uso della spazzola per evitare danni alla canna.
Non utilizzare la spazzola per scopi diversi dalla pulizia della canna, come ad esempio la rimozione di
ostruzioni o detriti.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'accesso alla canna.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola per canna nel foro di pulizia dell'arma.
Esegui movimenti lenti e controllati avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e sporco.
Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui dalla canna con un panno pulito.

Manutenzione della Spazzola:

Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per prolungarne la durata.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto per evitare la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere utilizzato, smaltiscilo in modo sicuro secondo le disposizioni
locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un esperto del
settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto quando richiedi
assistenza.



Ti ringraziamo per aver scelto la Spazzola per Canna da Fucile in Ottone della linea Special Line di Brownells. La tua
sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Lufy
BROWNELLS 44/45 Caliber Brass Core Rifle Bore
Brush

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotki do lufy BROWNELLS 44/45 Caliber Brass Core Rifle Bore Brush. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia broni oraz
obrażeń.
Przechowuj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki; uszkodzone lub zużyte akcesoria należy wymienić.
Unikaj używania szczotki w połączeniu z innymi narzędziami, które mogą powodować uszkodzenia.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas czyszczenia broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotki do lufy, jeśli nie jesteś pewien, jak jej używać. Zasięgnij porady specjalisty.
Używaj szczotki tylko z odpowiednimi prętami czyszczącymi, zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Nie używaj szczotki do lufy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zdejmij szczotkę z opakowania i sprawdź, czy nie ma uszkodzeń.

Montaż Szczotki:

Wkręć szczotkę w odpowiedni pręt czyszczący (gwint 540 lub 832, w zależności od zastosowania).
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana.

Czyszczenie Lufy:

Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył.
Powtórz proces kilka razy, w zależności od stopnia zabrudzenia lufy.
Po użyciu, dokładnie oczyść szczotkę i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli szczotka jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnym
punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedaży.

Zgłaszanie Niebezpiecznych Produktów



Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas używania szczotki do lufy BROWNELLS 44/45 Caliber Brass Core Rifle Bore
Brush jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
cieszyć się długotrwałym i bezpiecznym użytkowaniem produktu.



1.  

2.  

3.  

4.  

SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH harjojen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä käyttämästä harjoja, jos se on vaurioitunut.
Älä käytä harjoja, jos se ei sovi aseesi kaliiperiin.
Puhdistusharjaa käytettäessä varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Älä käytä liikaa voimaa puhdistaessasi, sillä se voi vaurioittaa piippua.
Käytä aina suojakäsineitä ja silmäsuojia puhdistuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Tarkista, että puhdistusharja on oikeaa kaliiperia (44/45 kaliiperi).

Harjan asettaminen

Kiinnitä puhdistusharja puhdistusvarteen.
Varmista, että liitososa on kunnolla kiinni.

Puhdistaminen

Aseta harja piippuun varovaisesti.
Kierrä harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
Vältä liiallista painetta, jotta piippu ei vaurioidu.

Puhdistuksen jälkeen

Poista harja varovasti ja tarkista se vaurioiden varalta.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjoja paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä harjoja tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vahingoittunut tai epäpuhtaita.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että saat
apua EU:n alueelta, jotta voit saada turvallisuusneuvoja ja tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja
turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH från BROWNELLS. Denna produkt är
designad för att ge en effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning och
långvarig hållbarhet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten innan användning för att säkerställa att den inte är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du använder borsten.
Använd endast borsten med rekommenderade kalibergevär för att undvika skador på pipan.
Undvik att använda produkten på vapen som inte är avsedda för rengöring med borstar.
Rengör borsten efter varje användning för att förlänga dess livslängd och säkerställa effektivitet.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att vapnet är säkert och tomt.
Välj rätt kaliberborste för ditt vapen (44/45 kaliber).
Montera borsten på en rengöringsstav med korrekt gänga (540 för 20 kaliber, 832 för andra kaliber).
För in borsten i pipan och dra den försiktigt fram och tillbaka för att ta bort smuts och avlagringar.
Rengör borsten efter användning genom att skölja den med vatten och låta den torka helt.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda borstar i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om det är möjligt, enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök BROWNELLS
officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH.
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Návod k bezpečnému použití kartáčů SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáče SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH od společnosti
Brownells. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon při čištění hlavní vašich zbraní. Abychom
zajistili bezpečné používání a maximální účinnost, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro účely čištění hlavní zbraní kalibru 44/45.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
Uchovávejte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání kartáčů noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před případnými nebezpečnými
částicemi.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím kartáče zkontrolujte, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
Používejte kartáč pouze v souladu s pokyny výrobce.
Nikdy nepoužívejte kartáč na zbraně, které nejsou určeny pro daný kalibr.
Pokud kartáč vykazuje známky poškození, okamžitě přestaňte používat a zlikvidujte ho.
Při čištění hlavně zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečné poloze a že je zajištěna.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Vyberte správný kartáč pro váš kalibr (44/45).
Připojte kartáč k čistící tyči.
Pomalu a opatrně vložte kartáč do hlavně.
Otáčejte kartáčem v obou směrech, aby došlo k důkladnému čištění.
Po použití kartáč důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče, které jsou poškozené nebo opotřebované, by měly být zlikvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nikdy nezanechávejte použité kartáče volně ležet, aby nedošlo k úrazu nebo nehodě.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, prosím, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání kartáčů SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědnost při používání našich produktů.


